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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

(To) cztowiek, ktoremu Bog daje bogactwo 1 majatek,
1 chwatg, 1 nie brakuje jego duszy niczego ze
wszystkiego, czego pragnie, a nie pozwala mu Bog
spozywac z tego, lecz spozywa to cztowiek obcy. To
(wlasnie) jest ta marno$cia i bolesnym ztem.

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad literacki

Chodzi o przypadek, w ktérym Bog daje cztowiekowi
wielki majatek i stawe, tak Zze ma on wszystko, czego
zapragnat, jednak Bog nie pozwala mu z tego korzystac.
Przeciwnie, ze zgromadzonych dobr korzysta cztowiek
obcy. To wiasnie jest ta3 marnos$cig i bolesnym
nieszczesciem.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Gdy jakiemus cztowiekowi Bog dat bogactwo, majatek
1 stawe, tak ze nie brakuje jego duszy nic z tego,
czegokolwiek by pragnat, jednak Bog nie daje mu
mozliwos$ci spozywac tego, ale spozywa to obcy
cztowiek. Jest to marnoscig i ciezka niedola.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Gdy ktéoremu cztowiekowi Bog dat bogactwa,

1 majetnosc, 1 stawe, tak ze na niczem nie schodzi duszy
jego, czegokolwiek zada, jednak nie daje mu B6ég mocy
pozywac tego: ale obcy cztowiek pozera je. Toc jest
marnos$¢ i bieda ci¢zka.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

Maz, ktoremu Bog dat bogactwa i majetnosci, 1 stawe,

i nie schodzi ni w czym duszy jego we wszytkim, czego
jedno zada: lecz mu Bog nie dat tej mocy, aby pozywat
z tego, ale cztowiek obcy ono pozrze. To¢ jest marnos¢
1 nedza wielka.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

Uzyczyl Bog komus bogactwa i skarbow, i stawy - tak
ze nie zbraknie mu niczego, czego tylko zapragnie -

a tego uzywaé¢ Bog mu nie pozwala, lecz obcy czlowiek
tego uzywa: to marnos¢ i przykre cierpienie.

BW

Przeklad
literacki

Biblia Warszawska

Gdy Bog daje cztowiekowi bogactwo 1 skarby, 1 stawe,
tak ze mu niczego nie brakuje, czego tylko moze
zapragnac¢, a jednak Bog nie pozwala mu z tego
korzystad, lecz obcy z tego korzysta - jest to marnos¢

1 przykre cierpienie.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Zdarza si¢, ze Bog da cztowiekowi bogactwo, pozwoli
mu zgromadzi¢ oszczednosci 1 zyska¢ stawe. Czlowiek
osiagnie wszystko, czego dusza zapragnie, Bog jednak
nie pozwoli mu z tego korzysta¢. Obcy bedzie miat
pozytek z jego bogactwa. Jakie to ulotne, jaka to straszna
choroba!

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Bywa, ze Bég dat komus$ bogactwa, skarby i powazanie,
1 nie brakuje mu niczego z rzeczy, ktorych by zapragneta
jego dusza. Jednak Bog nie pozwolil mu uzywac tego
wszystkiego, lecz jaki$ obcy cztowiek korzysta z tego
majatku. Jest to marnos$¢ i doskwierajace nieszczescie.

POZ'75

Przektad

Biblia Poznanska

Zdarza si¢, ze Bog udzielit cztowiekowi bogactwa,




literacki

skarbow 1 stawy, tak ze nie brak mu nic z tego, czego by
zapragnat; Bog wszakze nie dopuszcza, by z nich
korzystat, gdyz cztowiek obcy ich uzywa. Jest to
marno$¢ 1 ciezka niedola.

TUB Przektad Bionis. Hosuit YoroBik, sitkomy bor macth 6aramnrBo i Ma€TKH i claBy, i
literacki nepexian YbT Hemae OpaKy B HOro Ay B ychoMy, 1o 3abaxae, i bor
Pagaina Typxonska HE JIaCTh HOMY BJIJy 3 IIbOTO ICTH, 60 Yyl YOJIOBIK
roro icth. I{e MapHOTa 1 TSDKKA.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafska | Bog niejednego obdarza bogactwem, posiadtosciami
dynamiczny 1 stawa, tak, ze jego duszy nie brakuje niczego, ze
wszystkiego czego zapragnie; ale Bog nie uzyczyl mu
mocy, zeby z tego korzystat lecz obcy tego uzywa. To
tez jest marnoscig i ciezka bieda.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego cztowiek, ktoremu prawdziwy Bog daje bogactwo
dynamiczny | Swiata i dobra materialne, i chwate i ktorego duszy nie brakuje

niczego, za czym on teskni, a jednak prawdziwy Bog nie
umozliwia mu spozywania tego, cho¢ spozywa to
zwyktly cudzoziemiec. Jest to marnos¢ i przykra
przypadios¢.
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